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Ordforandespalten

Den svara och ihdrdiga vintern sldpper nu
sakta sitt grepp och presseningarna darrar av
langtan att fa njuta sin sommarvila. Vi, som
formodligen detta ar galler ndstan hela landet,
har haft sno is och kyla i ett halvar, minst ! Nu
ar tid att ta nya tag och forbereda bat och
besattning for segling och gemytlig samvaro.

I forra numret av Folkbatsnytt, fanns
nagra insandare som belyste vasentliga fragor
for klassen. Svar till dem finns pa annan plats,
men jag vill gdrna informera om vad
Forbundet kan och kommer att gora for klas-
sen.

Forst vill jag understryka att vi ar en
“entypsklass” som i forsta hand skall segla
mot varandra. I alla typer av handikappregler,
som jag har seglat i, ar den sa kallade “réattvi-
san” mycket variabel. Den sanna gladjen lig-
ger ju i att med sa lika materiel som moljigt,
besegra en konkurrent. Det finns dock tillfal-

len ndr antalet batar i ett omrade inte racker
till for en egen klass och dé ar LYS, eller annan
handikappregel, ett substitut.

I véar nya och internationellt antagna klass-
regel, finns i regel 9. SEGEL, foreskrivet att
“Endast storsegel och fock far anvéndas
under kappsegling. En Nationell Myndighet
eller arrangerande klubb, far tilldta anvand-
ning av spinnaker, under forutsattning att
detta ar meddelat i inbjudan och seglingsfire-
skrifter.”

Det ar stor och fock som &r “grundstan-
dard”, savida inte annat sdgs i inbjudan. Jag
har tagit mig tid att ga igenom alla seglingar i
Stockholms distrikt och inte funnit nagon med
detta tillagg. Darfor ar det inte tillatet att segla
med spinnaker i den har delen av landet.
Skulle ni fa problem med denna regel i nagot
distrikt, sa dr det bara att peka pa regeln, som
kommer i érsboken. Skulle ytterliggare pro-
blem uppsta, sa ar vi i styrelsen tillgangliga
for att hjdlpa till att reda ut dem.

Matchefen i Svenska Seglarforbundet har
blivit informerad och LYS-kommittén kom-
mer att fa den information dom behover att
spridas till distrikten. Eftersom LYS forutsat-
ter att man seglar enligt gallande klassregler,
sa behovs det ingen andring i denna regel,
enligt mitt bedommande. Vi far se hur LYS-
kommittén ser pa den saken.

Vad sa betréffar forandringar pa utrust-
ning i klassen, med ett eventuellt inforande av
annat material i mast och bom, sa har tidigare
arsmote givit styrelsen i uppdrag att arbeta for
detta. Vi kommer dock att ha Folkbatens
grundidé som ledstjarna, namligen att enkel-
het, ekonomi, skonhet och bevarande av tradi-
tion skall gdlla. Det ar givetvis inte fraga om
att "hotta” Folkbaten utan att mojliggora for
den att overleva.

Jag har den bestamda uppfattningen att en
mast byggd i trd, inte kommer att kunna
kopas inom ekonomiskt vettiga former om tio
ar. Master i aluminium gors i dag till ett pris
som kan konkurrera med etablerade tramast-
tillverkare. Om nagra ar finns det kanske
ingen som har kunskap att tillverka en riktig
tramast.




Det ar gladjande att se en begynnande debatt
och jag ser med tillfredsstdllelse att man i
Goteborg, sakta men helt sdakert, kommer till-
baka i vimlet. Vi hors och ses.

Vanliga halsningar,
Arne Olson, Ordforande SFF.

Kassoren har ordet.

Arsavgiften 95/96.

Nu ar det sista chansen att betala arsavgiften!
Du som annu inte har betalt drsavgiften far
med detta utskick en paminnelse i form av ett
nytt inbetalningskort. Nar detta skrivs saknas
inbetalningar fran ett 80-tal medlemmar.
Nagra inbetalningar ar anonyma (2 st) sa det
ar nodvandigt att Du hor av dig till kassoren
om Du har betalt avgiften men anda far en
paminnelse med detta utskick. Min adress och
mitt telefonnummer finns pa forsta sidan.

Internationella Folkbatsforbundets (NFIA)
segelknappar kan Du kopa genom kassoren.
Dom kostar 100:- per styck (200:- per stall) och
kravs enligt den nya internationella klassre-
geln. Meningen dr att alla nya segel i framti-
den skall levereras med segelknapparna pa
plats men dom kommer aven att kunna kopas
genom forbundet.

Du bestdller enklast genom att satta in
aktuellt belopp pa Postgiro 437 58 45 - 7, sa
skickar vi knapparna.

Under SM i Halmstad finns vi pa plats med
segelknappar och verktyg for applicering av
dessa.

Medlemsinformation:
I borjan av april fanns 503 medlemmar i for-
bundet fordelat enligt foljande:

Ostkusten 247
Vastkusten 110
Vittern S
Blekinge 22
Skane 87
Halmstad 23

Halsningar Goran Svensson

Kallelse till medlemsmaote!
I samband med SM-seglingarna i Halmstad i
sommar kallas hdarmed medlermmarna i
Svenska Folkbatsforbundet (d.v.s. flottiljerna)
till medlemsmote i Halmstad SS°'s klubbstuga
den 9 juli kl. 19.00.

Hajartligt valkomna

Halsningar SFF’s styrelse

Inbjudan
till internationella regattor:

Walcon International Cup -96

Fran Royal Solent Yacht Club har kommit en
inbjudan till alla svenska Folkbatsseglare att
deltaga i Walcon Int. Cup, fredag-lordag 16-17
augusti i Yarmouth pa Isle of Wight.

Warnemiinde Woche -96

6 till 9 juli blir det ater Folkbatsseglingar i
Warnemiinde dit all vérldens Folkbatseglare
ar inbjudna.

ralsunds Seglarveck

8 till 16 juni.

Vill du veta mer om nagon av dessa regattor?
Ring och prata med Lars Wramner,
tel 031-27 19 02.

SM:et i Halmstad i sommar
Seglingarna borjar mandagen den 8 juli och
pagar till torsdagen den 11 juli.

PS. Inkvarteringsmojligheter finns pa van-
drarhem, med tillgang till dusch och pentry
for endast 135:- /natt per person i 4-badds-
rum. Bara ca 10 min. gangvag fran hamnen.
Intresserad? Ring Gunnar Hallonsten,

035-12 05 00 el. 0413-242 88.

For mer info, ring: Stellan Nilsson, 035-127 226
eller Roger Thein, 035-211 443. D.S.

Rapporter fran Flottiljerna:
Skéneflottiljen

Du som ldst Folkbatsnytt de senaste numren har
sakert noterat att nagra av flottiljerna, daribland
inte minst Skaneflottiljen, har varit daliga pa att
hora av sig och meddela vad som pagar. Ja, rent
ut sagt skulle man kunna tro att vi still avsomnat
har nere pa sydkusten. I alla fall om man ska tro
pa Folkbatsnytt.

Tyvéarr maste vi delvis halla med om detta,
atminstone vad betraffar vart mediala intresse




samt aven i viss man den vinterbaserade verk-
samheten under det senaste aret.

Pa kappseglingsbanorna har vi emellertid

Iatit tala om o0ss. 1995 tog, som alla vet, en skansk
besdttning hem segern pa SM i Nyndshamn samt
placerade sig som basta svenska bat pa
Guldpokalen i Warnemuinde.
Faktum kvarstar dock; att 1995 kan betraktas
som nagot av ett mellanar har nere. 1994 anord-
nades ju bade SM och Guldpokalen i Malmos
hamnar vilket medforde en sprudlande aktivi-
tet, atminstone hdr i sydvastra hornet, under
sommarsasongen. Denna foregicks av en aktiv
vintersasong med bl.a utflykt till

Folkebadcentralen, regelkurser etc. Under
1995 var det kanske sa att andan gick ur verk-
samheten en smula, vilket resulterade i att ars-
motet det aret ej kommer att ga till historien som
den mest valbesokta. Det var t.o.m. svért att
finna kandidater till samtliga poster i styrelsen,
men efter en viss anstrangning lyckades vi bilda
en sammansattning som vi tror kan komma att
fungera bra under 1996.

Undertecknad till denna artikeln heter
Gunnar Lindqvist och dr sammankallande i 1996
ars styrelse. Innan jag presenterar Gvriga leda-
moter vill jag namna nagra ord om den planera-
de verksamheten.

Styrelsens malsattning for detta aret ar att knyta
sa manga medlemmar som majligt till verksam-
heten, som under 1996 kommer att breddas sa till
vida att vi kommer att ha aktiviteter utanfor det
rena kappseglandet. Manga Folkbatsseglare an-
vander inte sina batar for kappsegling, utan kan-
ske mer for tur- och semestersegling. Manga
trabdtar har uppnatt en sadan aktningsvérd al-
der att visst renoveringsbehov borjat uppsta.
Medlemmar har darfor efterlyst en annan typ av
aktiviteter, som tex. tips och foredrag om tra-
batsskotsel, renovering etc. Darfor kommer verk-
samheten under 1996 att innehalla aktiviteter av
ovanstdende slag. Kvallar med artsoppa och
foredrag om trabatsskotsel kommer t.ex. att sta
pa programmet. Jag vill emellertid poangtera att
flottiliens ambitioner betrédffande kappsegling
kommer att kvarsta pa samma hoga niva som
tidigare. Det dr ocksa var Overtygelse att denna
lite bredare verksamhet kommer att leda till att
ytterligare fler Folkbatar syns pa kappseglings-
banorna i framtiden.

Att ovanstaende antagande var riktigt fick vi
verifierat pa érets forsta aktivitet som avholls pa
den gemytliga restaurangen Cutty Sark i Lim-

hamn, dédr vi fortarde artsoppa med punch.
Nagot program for kvallen var ej upplagt, da
syftet var att tréffas, lara kidnna varandra och
prata Folkbat.

Dessutom var det ett ypperligt tillfalle for oss
i styrelsen att presentera vart forslag till verk-
samhet. Detta mottogs mycket positivt pa mitet
som var besokt av 24 personer, vilket dr mer an
40% av flottiljens medlemmar.

Efter denna rivstart pa aret har vi nu ett bra
underlag infor planeringen av arets verksamhet,
vilken for Ovrigt presenteras hér nedan.

Halsningar Gunnar L.

Har foljer en presentation av Skines
nya styrelse:
Ordférande & hamnombud Sydkusten:
Gunnar Lindqvist, Stjarndalav. 32,
236 34 Hollviken.
Tel: 040-45 49 61 och till jobbet: 046-36 11 (7.
Vice ordforande & hamnombud NV Skéane:
Patrik Lindskoug, Tranemansg. 21 B
252 49 Helsingborg. Tel: 042-28 42 38.
Sekreterare & hamnombud Lomma, Malméhus:
Peter Bohlin, Idrottsv. 9, 234 32 Lomma.
Tel: 040-41 12 33.
Kassor, kontakt med forbundsstyrelsen & red.
arsboken:
Martin Johansson, Sveag. 15, 216 12 Malmao.
Tel: 040-15 65 03.

damot & k seglinsombud:
Joen Carlzon, Birger Jarlsg. 41 B, 211 16 Malmo.
Tel: 040-15 85 51.
Ledamot, turbatsombud & hamnombud Lim-
hamn / Lagunen:
Gert Bauer, Strandg. 50 B, 216 12 Malmo.
Tel: 040-51 08 93.
Suppleant & kappseglingsombud:

-Anders Carlzon, Dekang. 8, 216 17 Malmo.

Tel: 040-15 45 19.
Jan Arlebrink, Limhamnsv. 18 A, 217 59 Malmo.
Tel: 040-26 11 13.

Ranking Skane -96:

4 maj Lomma Pokal 2 Ban
18-19 maj Amagerbanken Cup (Kastrup) 4 Ban
25maj  Eskadersegling till Tarbaeck

1 juni Bro Rac(s)et (MSS) 2 Ban
8 juni Sjollen Race (Lagunen) 1 Ban
3aug Fyrtornsrundan (Lomma) Dist.

3-4aug Bjerre Gaard Cup (Kastrup) 7 Ban







